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D Gebrauchsanweisung D

Vor der ersten Benutzung lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung und machen
sich mit dem Gerat vertraut. Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fur
den richtigen und sicheren Gebrauch.

Aus Sicherheitsgrunden durfen Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren, sowie
Personen, die mogliche Gefahren nicht erkennen kbnnen oder die nicht mit dieser
Gebrauchsanweisung vertraut sind, dieses Gerat nicht benutzen!

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf! Bei Besitzer-
wechsel geben Sie die Gebrauchsanweisung unbedingt mit dem Produkt weiter.

Auspacken
Melden Sie auBere Schaden sofort bei Inrem Handler.

Lieferumfang

— Leuchte

— Schwenkbugel

— Befestigungsschraube und Mutter
— ErdspieB

— Gebrauchsanweisung

— Sicherheitstransformator 35VA

Anwendungsbereich

— Die Leuchte ist fur den Einsatz in Springbrunnenanlagen und Teichen innerhalb
und auBerhalb des Wassers geeignet.

— Maximale zulassige Lampenleistung 35 W.

— Bei Aufstellung auBerhalb des Wasser muB ein Sicherheitsabstand von
mindestens 50 cm von brennbarem Material eingehalten werden.

— Die Leuchte darf nicht abgedeckt werden.

— Der Transformator ist fur den Einsatz im Freien fur eine maximale Umgebungs-
temperatur von +35°C vorgesehen.

— Der Transformator muB einen Mindestabstand von 2 m zum Teichrand haben,
positionieren Sie den Transformator Uberflutungssicher.

Sicherheitshinweise allgemein

— Elektrische Daten des Versorgungsnetzes und des Typenschildes mussen
Ubereinstimmen.

— Betreiben Sie den Transformator nur an einer nach den jeweils gultigen
nationalen Vorschriften (VDE, EN) errichteten Schutzkontakt-Steckdose mit
angeschlossenem Schutzleiter.

— Tragen Sie das Gerat nie an der AnschluBleitung.

— Schwimmbecken und Gartenteiche miissen den internationalen und nationalen
Errichterbestimmungen entsprechen. Fragen Sie den Elektrofachmann.

— AnschluBstellen mussen trocken bleiben.

— Der Sicherheitstransformator muB Uber eine Fehlerstromschutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsstrom von nicht mehr als 30 mA versorgt werden.

3
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D Gebrauchsanweisung D

— Achtung: Der eingebaute Temperaturschalter schaltet das Gerat bei
Uberhitzung (Fehler) ab und nach Abkuihlung selbstandig wieder ein.
AnschlieBend ist wie folgt zu verfahren:

— Transformator vom Netz trennen.

— Fehlerursache beseitigen.

— Der Abstand vom Transformator zum Leuchtmittel ist so zu wahlen, daB3 keine
zusatzliche Erwarmung des Transformators durch die vom Leuchtmittel abge-
strahlte Warme erfolgt.

— Die installierte Lampenleistung darf die Transformatorleistung gemaB Typen-
schild nicht uberschreiten.

Montage (Abb. 1 -7)

— Schwenkbuigel anbauen (Abb. 5).

— Mutter in die seitliche Offnung stecken.

— Schwenkbiigel anlegen, Schraube leicht in die Mutter einschrauben.

— Mittels Schrauben den Biigel befestigen.

— Verbinden Sie den Scheinwerfer und den OASE Sicherheitstransformator mit
der sekundarseitigen Steckerverbindung.

— Positionieren Sie den Scheinwerfer so, daB er fur niemanden eine Gefahr
darstellt.

— Befestigen Sie den Scheinwerfer beim Einsatz im Teich mit Hilfe des Schwenk-
bugels auf einer geeigneten Unterlage (Stein).

— Bei Einsatz auBerhalb des Wassers kbnnen Sie den ErdspieB und den
Schwenkbiigel verwenden.

— Stecken Sie den Stecker des Sicherheitstransformators in die Steckdose (Abb. 2).

— Kontrollieren Sie die Funktion des Scheinwerfers.

Technische Daten

Lunaqua 35

Nennspannung 12V /50 Hz
Leistungsaufnahme in Watt 35W
Ausstrahlwinkel 24°
Transformator

Leistung 35VA
Primarspannung 230 V /50 Hz
Sekundarspannung 12V

Auswechseln der Lampe

1. Leuchte bzw.Sicherheitstransformator abschalten und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten sichern.

2. Die Schrauben fur das Oberteil losen.

3. Oberteil und Glasscheibe abnehmen und ggf. reinigen

4. Lampe aus der Fassung nehmen und wechseln. Bitte den Glaskolben niemals
mit der Hand beruhren.

5. Beachten Sie die Leistungsangaben auf der Lampe

6. O-Ring kontrollieren und bei Beschadigung ersetzen.

7. Bauteile in umgekehrter Reihenfolge montieren.

28.03.2003, 09:23
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Stérungsbehebung
Storung Mobgliche Ursache Massnahme
Lampe leuchtet | Stromzufuhrung Stromzufuhrung und Sicherung
nicht unterbrochen kontrollieren
Lampe kontrollieren und ggf.
wechseln
Kontakte reinigen
Lampenleistung | Verschmutzung Reinigung
lasst nach
Wasser in der Dichtung Dichtung kontrollieren und ggf.
Gartenleuchte defekt erneuern
Licht flackert Kontakte Lampenstifte reinigen
korrodiert

Reinigung

— Fuhren Sie die Arbeitsschritte gemaB Lampenwechsel durch.
— Verwenden Sie nur Wasser und eine weiche Burste.
— Beachten Sie, daB3 keine Feuchtigkeit in den Scheinwerfer gelangt.

Reparatur

— BeiBeschadigung der Leitungen oder des Gehauses ist der Transformator nicht

reparaturfahig und muB3 deshalb ausgetauscht werden.
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GB Operating instructions GB

Use these instructions to familiarize yourself with the device before you use it for
the first time. It is absolutely essential that you observe the safety guidelines on
the proper and safe use of the device.

For safety reasons, children and young people under 16 years of age, as well as
people who cannot recognize potential hazards or who are not familiar with these
instructions, must not use this device!

Please keep these instructions in a safe place! In the event of a change of owner-
ship, please pass these instructions on to the new owner along with the product.

Unpacking

If external damage becomes visible during unpacking which could impair the
functioning of other constituent parts of the equipment, please inform the carrier
(e.g. haulier, railway, postal or parcel service) of the defects immediately, on the
same day if possible, and insist on written confirmation. Then contact your supplier
who will take care of everything else.

List of parts

— Lamp

— Swivel bracket

— Nut and fixing bolt

— Stake

— Instructions for use

— Safety transformer 35 VA

Where can | use Lunaqua 35

— The lamp is intended for use in fountains and ponds, both in and out of water.

— Maximum capacity of lamp: 35 W.

— Maintain a safety margin of 50 cm from inflammable material in installations
out of water.

— Ensure that the lamp is not covered.

— Thetransformeris designed for use outside foramaximum ambient temperature
of +35°C.

— Ensure that the transformer is at least 2 m away from the edge of the pond
and is positioned so that it will not get wet in the event of flooding.

General safety instructions

— Ensure that the electrical specifications of the power supply correspond to the
type plate specifications.

— Only connect the transformer to an earthed socket conforming to the valid
national regulations (VDE, EN).

— Do not lift or carry the device by the cable.

— Swimming pools and ponds must conform to the international and national
installation regulations. Consult a qualified electrician.

— Ensure that the connection points always remain dry.

— A Residual Current Device (RCD), also known as a Residual Current Circuit
Breaker (RCCB), having a tripping current not exceeding 30mA must be
installed in the supply circuit of the transformer.
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— Attention: The built-in temperature switch cuts off the device if it overheats

(fault) and switches it on again automatically once it has cooled down.
Subsequently, proceed as follows:

Disconnect the transformer from the power supply.

Eliminate the cause of the fault.

When installing the transformer, ensure that it is far enough away from the
lamp to prevent it from being additionally heated up by the heat radiating from
the lamp.

The installed capacity of the lamp may not exceed the capacity of the
transformer as specified by the type plate.

Assembly (fig.1-7)

— Assemble the swivel bracket (fig. 5).

Place the nut into the hole in the side.

Set the swivel bracket into position and lightly screw the bolt into the nut.
Secure the bracket in position using the screws.

Connect the spotlight and the OASE safety transformer using the secondary
side plug connector.

Position the spotlight so that it does not present a danger to anyone.

Foruse in the pond attach the spotlight to a suitable base (stone) using the swivel
bracket.

For use outside the pond use the stake and the swivel bracket.

Insert the connector of the safety transformer into the socket fig. 2).
Check the function of the spotlight.

Technical data

Lunaqua 35

Rated voltage 12V /50 Hz
Power consumption 35 W
Spread of light 24°
Transformer

Rating 35VA
Primar voltage 230V /50 Hz
Secondary voltage 12v

Changlng the bulb (fig.1)

1. Turn off the light or the safety tranformer and ensure that it cannot be accidently

turned on.
2. Loosen the screws of the upper section.
3. Remove the upper section and the glass and clean, if ecessary.

4. Remove the bulb from the fitting and replace. Do not touch the glass of the bulb

with your hand.
5. Take note of the power information on the bulb.
6. Check the O-ring and replace it if damaged.
7. Reassemble the parts in the reverse order.

28.03.2003, 09:23
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Defect and repair

Malfunction

Possible cause

Measures

Lamp does not

Power supply

1. Check power supply and fuses.

light interrupted 2. Check lamp, change it if

necessary.
3. Clean contacts, spot light and

transformer

Luminous Soiled Clean

power dropping

Water in Seals Check seals ans replace, if

spotlight defective necessary

Light flickers Corroded Clean lamp pins, disconnect

contacts cable hamess from spot light,

clean contacts

Cleaning

— Carry out the steps as described for changing the bulb.
— Use only water and a soft brush.
— Ensure that no moisture enters the spotlight.

Repair

— If the cable or the housing is damaged, the transformer cannot be repaired and

must be replaced.

28.03.2003, 09:23



Instrucciones de uso

Antes de utilizarlo por primera vez, familiaricese con el aparato leyendo este
manual de manejo. Observe estrictamente las indicaciones de seguridad para el
uso correcto y seguro.

Por motivos de seguridad, este aparato no debe ser utilizado por nihos ni jovenes
menores de 16 anos, ni por personas incapaces de reconocer los posibles peligros
0 que no estén familiarizadas con este manual de manejo.

iConserve cuidadosamente este manual de manejo! En caso de cambio de
propietario, entregue imprescindiblemente el manual de manejo junto con el producto.

Desembalaje
Los danos externos los tiene que comunicar inmediatamente a su distribuidor.

/ \ Volumen de suministro
— Foco

— Brazo orientable

— Tornillo de fijacion con tuerca

\ Y, — Pincho

— Manual de manejo

@ — Transformador de seguridad 35VA @

Ambito de aplicacion

— Esta iluminacion es idonea para el uso en instalaciones de surtidor y estanques
dentro y fuera del agua.

— Potencia de lampara maxima admisible 35 W.

— En caso de instalacion fuera del agua debe mantenerse una distancia de
seguridad con respecto a material combustible de por lo menos 50 cm.

— No se debera cubrir la luminaria.

— El transformador esta concebido para el uso al aire libre con una temperatura
ambiental maxima de +35°C.

— El transformador tiene que tener una distancia minima de 2 m con respecto al
borde del estanque, posicione el transformador a prueba de quedar sumergido.

Indicaciones generales de seguridad

— Los datos eléctricos de la red de alimentacion eléctrica y los datos en la placa
de caracteristicas tienen que coincidir.

— Utilice el transformador Unicamente en una toma de corriente con contacto de
puesta a tierra, instalada segln las normas nacionales vigentes (VDE, EN) y
con un conductor de puesta a tierra conectada.

— No transporte nunca el aparato suspendido de su cable de conexion.

— Las piscinas y los estanques de jardin tienen que cumplir las normativas
internacionales y nacionales para su construccion. Consulte a un electricista
cualificado.

— Los puntos de conexion tienen que conservarse secos.

— Eltransformador de seguridad se tiene que alimentar a través de un dispositivo
de proteccion de corriente de defecto (RCD) con una intensidad nominal no
superior a 30 mA.

‘ Lunaqua35 Exp.p65 9 % 28.03.2003, 09:23 ‘
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— Atencion: El interruptor termoprotector incluido desconecta auto-
maticamente el aparato en caso de sobrecalentamiento (defecto);
después del enfriamiento, se vuelve a conectar automaticamente.
A continuacion se procedera como sigue:

— Aislar el transformador de la red.

— Eliminar la causa de la averia.

— Elija una distancia entre el transformador y la lampara tal que no se pueda
producir un calentamiento adicional del transformador por el calor radiado por
la lampara.

— Lapotenciainstaladade lalamparano debe rebasar la potencia del transformador
de acuerdo con la tabla de caracteristicas.

Montaje (Fig. 1 -7)

— Montar el brazo orientable (Fig. 5).

— Introducir la tuerca en el orificio lateral.

— Aplicar el brazo orientable, enroscar ligeramente el tornillo en la tuerca.

— Fijar el brazo mediante tornillos.

— Unir el proyector y el transformador de seguridad OASE con el conector del
secundario.

— Posicione el proyector de modo tal que no represente peligro alguno para nadie.

— Fijar el proyector, si se usa dentro del estanque, con la ayuda del brazo
orientable, sobre una base idonea (p.ej. una piedra).

— Para el uso fuera del agua se podra emplear el pincho y el brazo orientable.

— Introduzca el enchufe del transformador de seguridad en la caja de enchufe
(Fig. 2).

— Controle el funcionamiento del proyector.

Datos técnicos

Lunaqua 35

Tension nominal 12V /50 Hz
Consumo de potencia en vatios 35 W
Angulo de radiacion 24°
Transformador

Potencia 35VA
Tension del primario 230 V /50 Hz
Tension del secundario 12V

Cambio de lampara (Fig. 1)

1. Desconectar el foco o el transformador de seguridad y asegurarlo contra la
conexion desintencional.

2. Soltar los tornillos para la parte superior.

3. Retirar la parte superior y el cristal, y limpiar si fuese necesario

4. Sacar la lampara del portalamparas y cambiarla. No tocar nunca el bulbo de la
lampara con la mano.

5. Fijese en las indicaciones sobre la potencia en la lampara

6. Controlar el anillo toroidal y sustituirlo si esta deteriorado.

. Montar las piezas en orden inverso.

~

28.03.2003, 09:23

’ *

*



T TTT] » [(WEENITTN W

E Instrucciones de uso E

Solucion en caso de averias

Averia Causa posible Medidas
La lampara Alimentacion eléctrica | 1. Controlar la alimentacion
no se enciende | interrumpida eléctrica y el fusible

2. Controlar la lampara
3. Limpiar los contactos, el
proyector y el transformador

Elrendimiento Ensuciamiento Limpiar

de la lampara

disminuye

Agua en el Junta defectuosa Controlar la junta y renovarla si

proyector fuese necesario

La luz titila Contactos Limpiar las espigas de la lampara,
corroidos el juego de cables del proyector,

los contactos

e \ Limpieza

— Efectle los pasos indicados bajo Cambio de lampara.

— Utilice Unicamente agua y un cepillo blando.
@ — Cuide de que no entre humedad en el proyector @

( \ Reparacion
— En caso de desperfecto de los conductores o de la carcasa, el transformador

% ya no podra ser reparado, de modo que tendra que ser sustituido.

‘ Lunaqua35 Exp.p65 11 % 28.03.2003, 09:23 ‘
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H hasznalati utasitasa H

Az els6 hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast és ismerje meg a
késziiléket. A helyes és biztonsagos Uzemeltetéshez feltétlenil tartsa be a
biztonsagi elbirasokat.

Biztonsagi okokbdl a késziiléket nem hasznalhatjak 16 évnél fiatalabb gyermekek
vagy olyan személyek, akik nem képesek az esetleges veszélyek felismerésére
illetve nem ismerik ezt a hasznalati utasitast.

Gondosan 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast! Tulajdonosvaltaskor feltétlentl
adja at, a készulékkel egyltt az Uj tulajdonosnak.

Kicsomagolas
A kulsérelmi nyomokat azonnal jelezze keresked&jének!

A szallitmany tartalma

— lampa

— tartokar

— régzité csavar anyaval

— talajtiske

— hasznalati utasitas

— biztonsagi transzformator 35 VA

Alkalmazasi teriilet

— Alampat tavak és szokékutak megvilagitasara terveztiik, viz alatt vagy viz folott
alkalmazva.

— A legnagyobb megengedhetd izzoteljesitmény 35 W.

— A viz fol6tt alkalmazva tartson legalabb 50 cm biztonsagi tavolsagot az éghetd
anyagoktol.

— A lampat nem szabad letakarni.

— A transzformator kiltéri alkalmazasra készilt, maximalis miikddési héfoka
+35°C.

— Atranszformatort legalabb 2 m tavolsagra, elarasztastol védett helyre helyezze
a t6 partjatol.

Altalanos biztonsagi eléirasok

— Azelektromos halézat adatainak meg kell egyeznilik a tipustablan feltiintetettekkel.

— A transzformatort csak a nemzeti el6irasoknak (VDE, EN) megfeleld, bekotott
védéeérintkezds dugaszold aljzatrol tzemeltesse.

— Sohase szdllitsa a készlléket a csatlakozokabelnél fogva.

— Az uszémedencék és a kerti tavak elektromos szerelésének meg kell felelnie
a nemzeti és nemzetkdzi létesitési elGirasoknak. Forduljon elektromos
szakemberhez.

— Tartsa szarazon a csatlakozasokat.

— A biztonsagi transzformatort csak egy max. 30 mA érzékenységl
hibaaramrelével védett aramkorre csatlakoztassa.

12 % 28.03.2003, 09:23
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— Figyelem! A beépitett hovédelem automatikusan lekapcsolja a
késziiléket tulmelegedés (hiba) esetén kihiilés utan pedig
vissza kapcsolja.
llyen esetben az alébbiak szerint jarjon el:

— valassza le a transzformatort a villamos halézatrdl,

— héritsa el a hibat,

— A transzformator s az izz6 tavolsagat ugy valassza meg, hogy az izz6 altal
kisugarzott hé ne okozza a transzformator jarulékos melegedését.

— Afelszereltlampak teljesitménye nem haladhatja meg a biztonsagi transzformator
tipustablajan feltintetett értéket.

Szerelés (1. — 7. abra)

— Szerelje fel a tartokart (5. abra).

— Tolja az anyat az oldals6 nyilasba.

— lllessze a helyére a tartokart és lazan csavarozza Ossze.

— A tartokart rogzitse a csavarokkal.

— Kosse 6ssze a fényszorot az OASE biztonsagi transzformator szekunder oldali
csatlakoz6 dugojaval.

— Ugy allitsa be a fényszorét, hogy az senkire nézve se jelentsen veszélyt.

— Téban valé hasznalat esetén rogzitse a fényszoéro tartokarjat egy megfelel
alapra (pl.: k6) a viz alatt.

— Tavon kivil alkalmazva hasznalhatja a talajtiiskét és a tartékart.

— Dugja a biztonsagi transzformator dugojat a csatlakozé aljzatba (2. abra).

— Ellenérizze a fényszéré mikodését.

Miiszaki adatok

Lunaqua 35

Névleges fesziiltség 12V /50 Hz
teljesitményfelvétel (W) 35W
sugarzasi szdg 24°
transzformator

Teljesitmény: 35 VA
primer fesziltség 230V /50 Hz
szekunder feszlltség 12v

A lampa cseréje (1. abra)

1. Valassza le a biztonsagi transzformatort a villamos halozatrdél, és biztositsa
szandékolatlan bekapcsolas ellen.

2. Csavarja ki a felsd rész csavarijait.

3. Vegye le a fels6 részt és az Gveglapot, sziikség esetén tisztitsa meg azokat.

4. Vegye ki az izz6t a foglalatbol és cserélje ki. Sohase érintse meg kézzel az
izz6lampa Uvegburajat.

5. Vegye figyelembe a lampan feltlintetett teljesitmény adatokat.

6. Ellenérizze az O-gylriiket, s a sérilteket cserélje ki

7. Az alkatrészeket forditott sorrendben szerelje 6ssze.

28.03.2003, 09:23
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Hibaelharitas

hasznalati utasitasa H

Hiba

lehetséges okok

intézkedések

nem ég a lampa

megszakadt az
arambevezetés

1. ellendrizze a biztositékot és az
arambevezetést

2. ellenérizze a fényforrast

3. tisztitsa meg az érintkezbket, a
fényszorét és a transzformatort

csokkent a elszennyezédés tisztitas
fénysugarzas
viz kerult a hibas a témités ellendrizze a témitést és sziikség
fényszéroba esetén cserélje ki
A fény vibral az érintkezék Tisztitsa meg az izz6 és a
korrodaltak kabelkészlet érintkezdit.
Tisztitas

— Hajtsa végre az izzocsere lépéseit.
— Csak vizet és egy puhasz6érl kefét hasznaljon.
— Ugyeljen arra, hogy ne keriljon nedvesség a fényszéréba.

Javitas

— A vezetékek vagy a haz sériilése esetén a transzformator nem javithato,
azt ki kell cserélni.
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PykoBoacTtBo no npumeHeHmro RUS

Mepen nepBbiM BBOOOM B 3KCMfyaTauuilo O3HAKOMbTECb C YCTPOWCTBOM C
NMOMOLLIO AaHHON MHCTPYKUuKN. OBszaTenbHO obpaTvTe BHUMaHWE Ha yKka3aHusi
no 6esonacHocTn Ansi obecneyeHUs NPaBWUMbHOM U HaOEXHOW 3KcnnyaTauuu
yCTpOWCTBa.

Mo coobpaxeHusam GesonacHOCTM, MOMb30BaHUE HACTOSLMM YCTPONACTBOM
3anpewaetca getsam go 16 net, a Takke nuuam, KOTopble HE B COCTOSHUM
0CO3HaTb BO3MOXHYI OMACHOCTb UMM KOTOPble HE 03HAKOMMUIUCh C HACTOSALLEN
MHCTPYKUMEelr no akcnnyaTtauuu!

HapéxHo xpaHuTe gaHHylo MHCTpykumio! B crniydae cmeHbl Bnagenbua, Npocum
Bac nepepatb HOBOMY BnagenblLy TOBap BMECTE C HaCTOSILLEN WHCTPYKLUEN.

PacnakoBka
HemepgneHHo coobwute Bawen TOproBo upme O Hanuyum BHELIHUX
NOBPEXAEHUNA.

O6BbEMNoOCTaBKM

— CBEeTUNbHUK

— lMOBOPOTHLIN KPOHLUTEWNH

— KpenéxHbli BUHT U1 rarika

— 3asemnsaoWwni CTepXeHb

— WHcTpykumst no akcnnyaTauum

— lMpepoxpaHnTteneHbIn TpaHcdhopmatop 35BA

Ob6nactb npUMeHeHus

— CBeTunbHWK NpegHasHadeH AN NpUMeEHEHUst B (OOHTaHHbIX YCTaHOBKax W
npyaax B BOAe M BHE BOAbI.

— MakcmanbHas gonyctumasi MOLWHOCTb namnel 35 BrT.

— lMpu ycTaHoBKe BHe BOAbl criefyeT coxpaHsiTb 6e3onacHoe paccTosiHue
MUHMMYM 50 cM OT BOCMiaMeHsiemMoro marepuana.

— CBeTumnbHUK Henb3s 3akpbiBaTb.

— TpaHcdopmaTtop npegHasHayveH AN NPUMEHEHUsI MOA OTKPbITbIM Hebom,
npy MakcuManbHOW OKpyxatowen Temnepatype +35°C.

— TpaHcdopmaTop AOMMKEH HaXOAMUTCS Ha MUHMMArbHOM PacCTOSHUM OT KPOMKM
npyga 2 m., yctaHaenueamnTe TpaHcOpMaTop C 3aluToW OT 3aTonfeHus.

O6wue npaBuna TeXHUKU 6e30MacHOCTU

— OneKTpyyeckne gaHHble CeTU MUTaHUS U AaHHble Ha bupMeHHon Tabnuyke
OOMXKHbI coBnagathb.

— JkcnnyaTupyiite TpaHcopMaTop TONbKO OT LUTEMCENbHOW PO3ETKU C
3aLUMTHLIM KOHTAKTOM, BbINOMHEHHOW B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLUMMU
HaumoHanbHbeiMu npeanucannamn (VDE, EN), ¢ nogkmnoyeHHbIM 3awuTHbIM
npoBOJOM.

— He nepeHocuTe yCTPOWCTBO 3a COEAMHUTENbHbIA MPOBOA.

— Caposblli npya 1 6acceiiH OOMKHbI COOTBETCTBOBATb MEXAYHAPOAHbLIM 1
HaUMOHanbHbIM MOHTaXHbIM MNonoxeHusiM. Obpatutecb K cneyuanucTy-
3MEKTPUKY.

— To4kM NOAKMIOYEHUS] JOIMKHBbI ObITb CyXUMW.
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PykoBoacTtBo no npumeHeHnro RUS

— lNpepoxpaHnTenbHbli TpaHcdhopmMaTop AOMKeH cHabxaTbca uyepes
cpabaTbiBalollee OT Toka MoBpeXxaeHus 3awmTtHoe yctpoiictBo (Fl-
Bknoyartens unu RCD) pac4éTHbiM TokoM He 6onee 30 MA.

— BHumaHue: BcTpoeHHOe TeMnepaTypHoe pene OTKMioYaeT YCTPOWCTBO
npu neperpeBe (Henonapke), a nocrne oxnaxAeHUWA YCTPOWUCTBO
camMoCToATeNnbHO CHOBa BKIHOYaeTcs.
3aTem peiicTBoBaTh criegylowum obpasom:

— OTkntounTb TpaHcopmMaTop OT CeTu.

— YCTpaHUTb NpUYMHY HeMnonagku.

— PaccTosiHne ot TpaHcdopmaTopa A0 CpeacTBa OCBELLEHUST BbiOpaTh Takum
obpasom, 4Tobbl HE co3aaBaTh JOMOMHUTENBHOIO Harpeea TpaHcdopmarTopa
13-3a Tenna, usny4yaemoro CpeacTBOM OCBELLEHUS.

— YcTaHOBNEHHas MOLWHOCTb NMamnbl He [OfKHa npeBbiwaTb MOLWHOCTb
TpaHcdopmMaTopa cornacHo (UpMeHHOW Tabnuuke.

MonTax (Puc.1-7)

— YCcTaHOBWTb MOBOPOTHLIN KpoHWTenH (Puc. 5).

— laviky BcTaBUTb B OOKOBOE OTBEpCTHE.

— [MNpviBECTN B NOMOXEHNE MOBOPOTHBIN KPOHLUTENH, BUHT Crerka BKPYTUTb B raiiky.

— 3aKkpenuTb NOBOPOTHbLIN KPOHLUTENH C MOMOLLIO BUHTA.

— BknounTe npoxekTop ¥ npegoxpaHuTenbHblli TpaHcdopmaTop OASE Bo
BTOPWYHBIV LUTEMNCENbHbLIN pa3beém.

— Pa3smecTute NpoxeKTop Tak, 4ToObl OH He co3gaBarl OnacHOCTb.

— [Mpun ucnonb3oBaHUK B Npyay YKpPenuTe NpoXeKTop C NOMOLLbI0 MOBOPOTHOIO
KPOHLUTENHa Ha MoAXoAsLuer Noanoxke (KameHb).

— [Mpu ncnonb3oBaHMM BHE BOAbI MOXHO MPUMEHWUTL 3a3eMITAOLLMIA CTPEXEHb
M MOBOPOTHBIN KPOHLUTEWH.

— BcTaBbTe BUNKy npepoxpaHMTenbHOro TpaHcdopmartopa B LUTENCENbHYHO
Bunky (Puc. 2).

— lNpoBepbTe paboOTOCNOCOOHOCTL MPOXEKTopa.

TexHu4Yeckue AaHHblIe

Lunaqua 35

HomuHanbHOe HanpspkeHue 12B /50y
MoTpeGnsemas MolwHoCcTb BaTt 35 Bt
Yron nany4veHus 24°
TpaHcdopmaTop

MowHocTb 35BA
MepBnYHOE HanpspkeHve 230B /50 'y
BTtopuuyHoe HanpsikeHue 12B

3ameHa namnbl (Puc.1)

1. OTKNIOYNTL CBETUNBHUK U NPefoXpaHUTENbHbIN TpaHcdopmMaTop OT cetTn u
3abnoknpoBaTh OT Cry4aHOro BKIOYEHUSI.

2. PackpyTuTb BMHTbI Ha BEpPXHEWN 4acTtu.

3. CHATb BEPXHIOK YacTb U CTEKINSIHHOE OKHO, Mpu HeobXOAMMOCTU, OYUCTUTD.

4. Jlamny u3Bne4yb U3 Koprnyca W 3amMeHuTb. He npukacaTbCcs pykamu K
CTeKNnsAHHOWN Konbe.

5. Cobnioaatb AaHHbIe MOLLHOCTU Ha namne.

6. MpoBepnTb KOMbLO KPYroro CeYeHusi, Npu MNoBpeXaeHUN 3aMEeHUTb.

7. Cobpatb getanu B obpaTHOM nopsiake.
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PykoBoacTtBo no npumeHeHmro RUS

YCTpaHeHMe Henonagok
Henonapaka Bo3moxHble Mephbi
NPUYNHBI
Jlamna He MpepBaHa nogava 1. MpoBepuTb Nogady ToKa u
roput ToKa npegoxpaHuTens
2. MpoBepuTb CPEACTBO OCBELLEHUSA
3. O4nCTUTb KOHTAaKTHI,
NPOXeKTop U TpaHcgopMaTop
MouwHocTb 3arpsasHeHve Ynctka
namnbl
ocnabesaeTt
Bopa B YnnoTtHeHne YnNnoTHeHne npoBepuTb, Npu
npoXekTope noBpexaeHo HeobX0AMMOCTH, 3aMEHUTb.
CeeT muraet KoHTakThl Ounctntb WTUdTHI NamMmsbl,
3apxasenu KabenbHbI KOMMNIEKT MPOXeKTopa,
KOHTaKThI.

Yucrtka

— BeinonHuTte paboune aTanbl Mo 3ameHe namnebl.
— Vicnonb3yiite TOMbKO BOAY W MATKYI LLETKY.
— [pocneaunTe, 4TOGLI B NPOXEKTOP He nonana Bnara.

PemoHT

— [lMpu noBpexaeHUn NpoOBOAKM MMM Kopnyca TpaHcdopmaTtop He Moanexut
PEMOHTY M MO3TOMY AOMMKEH ObITb 3aMEHEH.
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Bruksanvisning

Innan du anvander belysningsarmaturen for forsta gangen, bor du lasa igenom
bruksanvisningen och gora dig fortrogen med den. Sakerhetsanvisningarna for
ratt och sakert bruk maste ovillkorligen foljas.

Av sakerhetsskal far barn och ungdomar under 16 ar liksom personer, som inte
kanner till eventuella risker eller som pa annat satt inte ar fortrogna med
bruksanvisningen, inte anvanda denna armatur!

Forvara denna bruksanvisning pa betryggande satt! Om belysningsarmaturen
byter agare, maste bruksanvisningen ovillkorligen dverlamnas tillsammans med
den.

Uppackning

Aterforsaljaren ska omedelbart informeras om eventuella yttre skador.

Leveransomfang

— Lampa

— Svangbygel

— Fastskruv och mutter

— Jordankare

— Bruksanvisning

— Sakerhetstransformator 35 VA

Anvandningsomrade

— Armaturen ar lamplig for anvandning i springbrunnar och dammar i och utanfor
vattnet.

— Maximalt tillaten lampeffekt 35 W.

— Vid uppstalining utanfor vattnet maste ett sakerhetsavstand pa minst 50 cm till
brannbart material hallas.

— Lampan far inte tackas over.

— Transformatorn ar avsedd att anvandas utomhus for en maximal
omgivningstemperatur av +35°C.

— Transformatorn maste stallas upp minst 2 m fran dammkanten och placeras sa,
att den ar soker for dversvamning.

Allmanna sakerhetsanvisningar

— Elektriska data om forsorjningsnatet maste stamma overens med uppgifterna
pa typskylten.

— Transformatorn far endast anvandas, om den ar ansluten till ett eluttag med
jordad skyddskontakt i enlighet med resp gallande nationella foreskrifter
(VDE, EN).

— Bar armaturen aldrig i anslutningsledningen.

— Simbassanger och tradgardsdammar maste uppfylla de internationella och
nationella bestammelserna for installationer. Fraga en elektrofackman.

— Hall alla anslutningsstallen torra.
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S Bruksanvisning S

— Sakerhetstransformatorn maste vara ansluten till en felstromsskyddsanordning
(RCD), dar den uppmatta felstrtommen inte far dverstiga 30 mA.

— OBS: Vid overhettning (fel) stanger den inbyggda termostaten av
armaturen och kopplat automatiskt in den igen, nar den har svalnat.
Darefter ska foljande atgarder vidtas:

— Koppla bort transformatorn fran natet.

— Atgarda felorsaken.

— Avstandet mellan transformatorn och lampan maste valjas sa, att transformatorn
inte utsatts for ytterligare uppvarmning genom lampans stralning.

— Den installerade lampeffekten far ej overstiga den pa typskylten angivna
transformatoreffekten.

Montage (Bild 1 -7)
— Satt fast svangbygeln (bild 5).

— Stick in muttern i dppningen pa sidan.

— Lagg pa svangbygeln och skruva in skruven lite i muttern.

— Satt fast bygeln med hjalp av skruvarna.

— Koppla ihop stralkastaren och OASE sakerhetstransformatorn med stickuttaget
pa sekundarsidan.

— Placera stralkastaren pa sadant satt, att den inte utgor nagon fara.

— Satt fast stralkastaren pa ett lampligt underlag (sten) med hjalp av svangbygeln,
om armaturen ska anvandas i en damm.

— Om stralkastaren ska anvandas utanfor vattnet, kan man anvanda jordankaret
och svangbygeln.

— Satt i stickkontakten till sakerhetstransformatorn i eluttaget (bild 2).

— Kontrollera att stralkastaren fungerar.

Tekniska data

Lunaqua 35

Nominell spanning 12V /50 Hz
Effektforbrukning i Watt 35W
Stralningsvinkel 24°
Transformator

Effekt: 35 VA
Primar spanning 230V /50 Hz
Sekundar spanning 12V

Byte av lampa (bild 1)
. Stang av armaturen resp sakerhetstransformatorn och sakra den mot oplanerad
inkoppling.

2. Lossa pa skruvarna pa overdelen.

3. Lyft av dverdelen och glasskivan och rengdr dem vid behov.

4. Skruva bort lampan ur armaturen och byt ut den. Ror aldrig vid glaskolven med
handen.

5. Var uppmarksam pa effektdata pa lampan.

6. Kontrollera om O-ringen ar skadad och byt ut den vid behov.

7. Montera ihop delarna i omvand arbetsfoljd.

28.03.2003, 09:23
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Bruksanvisning S

Atgarder vid storning

Storning

Mbdjlig orsak

Atgarder

Lampan lyser
inte.

Avbrott i
stromtillforseln.

1. Kontrollera stromtillforseln och
sakringen.

2. Kontrollera glodlampan.

3. Rengor kontakter, stralkastare
och transformator.

Lampeffekten
avtar.

Lampan ar smutsig.

Rengbring.

Det ar vatten i
stralkastaren.

Tatningen ar skadad.

Kontrollera tatningen och byt ut
den vid behov.

Ljuset flimrar.

Korroderade
kontakter.

Rengor lampstiften, kablarna till
stralkastaren och kontakterna.

Rengo6ring

— Utfor samma arbetssteg som vid lampbyte.
— Anvand endast vatten och en mjuk borste.
— Se till, att ingen fukt kan tranga in i stralkastaren.

Reparation

— Om skador pa ledningar eller holjet uppstar, kan transformatorn inte repareras

och maste darfor bytas ut.

20
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PL Instrukcja uzytkowania PL

Przed pierwszym uzyciem prosimy przeczyta¢ instrukcje obstugi i zapoznac sig
z urzgdzeniem. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa
dla prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa dzieciom oraz mtodziezy ponizej 16 roku zycia jak
réwniez osobom, ktére nie potrafig samodzielnie oceni¢ zagrozen lub nie sg
zapoznane z instrukcjg obstugi zabrania sie uzywania urzadzenia!

Prosimy starannie przechowywaé niniejszg instrukcje obstugi! W przypadku
zmiany wiasciciela nalezy przekaza¢ urzadzenie wraz z instrukcjg obstugi.

Rozpakowanie
Widoczne uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy urzgdzenia.

Zakres dostawy

— Lampa

— Uchwyt obrotowy

— Sruba mocujaca z nakretka

— Bolec do wbicia w ziemig

— Instrukcja obstugi

— Transformator bezpieczenstwa 35VA

Zakres zastosowania

— Lampa nadaje sie do stosowania w fontannach i oczkach wodnych wewnatrz
i na zewnatrz wody.

— Maksymalna dopuszczalna moc lampy 35 W.

— Przy instalacji poza zbiornikiem wodnym nalezy zachowaé¢ odstep
bezpieczenstwa wynoszacy przynajmniej 50 cm od fatwopalnego materiatu.

— Lampy nie nalezy przykrywac.

— Transformator przewidziany jest do uzytku na wolnym powietrzu w maksymailnej
temperaturze otoczenia wynoszacej +35°C.

— Transformator musi zachowywa¢ minimalny odstgp od krawedzi stawu
wynoszacy 2 m i powinien znajdowac sie w miejscu nie narazonym nazalanie.

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

— Parametry elektryczne sieci zasilajacej muszg odpowiada¢ danym zawartym
na tabliczce informacyjne;j.

— Transformator nalezy uzytkowa¢ tylko w skonstruowanym zgodnie z krajowymi
przepisami (VDE, EN) gniezdzie wtykowym z uziemieniem z przytagczonym
przewodem ochronnym.

— Urzadzenia nie nalezy nosi¢ za przewdd przytgczeniowy.

— Baseny i stawy ogrodowe muszg by¢ zgodne z migdzynarodowymi i narodowymi
przepisami instalacyjnymi. W tym celu najlepiej zasiegna¢ rady fachowego elektryka.

— Miejsca przytaczeniowe muszg pozosta¢ zawsze suche.

— Transformator bezpieczenstwa musi by¢ zasilany przez wylacznik ochronny
réznicowy (RCD). Prad roéznicowy nie wigkszy niz 30 mA.

21
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PL Instrukcja uzytkowania PL

— Uwaga: Integralny przetacznik temperatury wytacza urzadzenie przy
przegrzaniu i wigcza ponownie po schtodzeniu.
Nastepnie nalezy:

— Transformator odtaczy¢ od sieci.

— Usung¢ przyczyne btedu.

— Odstep od transformatora do lampy nalezy dobra¢ tak, aby nie nastgpito
dodatkowe ogrzanie transformatora przez emitowane przez zaréwke ciepto.

— Zainstalowana moc lampy nie moze przekraczaé mocy transformatora zgodnie
z tabliczkg znamionowa.

Montaz (rys.1-7)

— Zainstalowa¢ uchwyt obrotowy (rys.5)

— Nakretke wiozy¢ w otwér boczny.

— Zamocowaé uchwyt obrotowy, srube lekko wkreci¢ w nakretke.

— Zamocowaé uchwyt za pomoca Srub.

— Potaczy¢ reflektor i transformator bezpieczenstwa OASE z wtérnym
potaczeniem wtykowym.

— Reflektor nalezy tak umiejscowic, aby nie stanowit dla nikogo niebezpieczenstwa.

— Zamocowac¢ reflektor w stawie za pomoca uchwytu obrotowego na
odpowiednim podtozu (kamien)

— Przy zastosowaniu poza zbiornikiem wodnym mozna uzy¢ do tego celu bolca
mocujgcego lub uchwytu obrotowego.

— Wiozy¢ wtyczke transformatora bezpieczenstwa do gniazda (rys. 2)

— Skontrolowac dziatanie reflektora.

Parametry techniczne

Lunaqua 35

Napiecie znamionowe 12V /50 Hz
Pobér mocy 35W
Kat padania swiatla 24°
Transformator

Moc 35VA
Napigcie pierwotne 230V /50 Hz
Napiecie wtérne 12v

Wymiana zaréwki (rys. 1)

1. Lampe lub transformator bezpieczenstwa wytaczy¢ i zabezpieczy¢ przed
niekontrolowanym witgczeniem.

. Zwolni¢ Sruby goérnej czesci.

. Zdjac¢ czes¢ gorng wraz z szybkg i w razie potrzeby wyczyscic.

Wyja¢ zaréwke z oprawki i wymieni¢. Prosze nie dotykac reka!.

. Nalezy uwzgledni¢ parametry wydajnosci podane na lampie

. Skontrolowa¢ oring i w przypadku uszkodzenia wymienié.

. Zamontowa¢ elementy w odwrotnej kolejnosci.

NouhwN
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Usuwanie awarii

Zaklécenie Potencjalna przyczyna | Srodki zaradcze
Lampa nie Przerwany doptyw 1. Skontrolowa¢ doptyw pradu
Swieci pradu i bezpiecznik

2. Skontrolowa¢ zaréwke
3. Wyczysci¢ kontakty,
reflektor, styki i transformator

Stabszy snop Zanieczyszczenie Oczyscic

Swiatta

Woda wewnatrz| Uszkodzona Skontrolowa¢ uszczelkg i w
reflektora uszczelka razie potrzeby wymieni¢
Swiatto Skorodowane styki Oczysci¢ wtyczki, odtaczyé
migocze kabel i wyczysci¢ styki

( \ Regeneracja

— Operacje robocze przeprowadzi¢ zgodnie z zasadg wymiany Zzarowki.
— Uzywac¢ tylko wody i migkkiej szczotki.
— Nalezy uwaza¢, aby do reflektora nie dostata sie woda.

( \ Naprawa
% — W przypadku uszkodzenia przewodoéw lub obudowy transformator nie podlega

% naprawie i musi zosta¢ wymieniony.

23
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(074 Navod k pouziti (074

Pfed prvnim pouzitim si prosim prectéte navod a s pfistrojem se seznamte. Pro
spravné a bezpecné pouZiti bezpodminecné respektujte bezpecnostni pokyny.

Z bezpecénostnich divodu nesmi tento pfistroj pouzivat déti a mladistvi do 16 let
a osoby, které by nemohly rozpoznat mozna nebezpeci, nebo osoby, které se
s timto navodem neseznamily.

Tento navod k pouZziti prosim peclivé uschovejte! Pfi zméné majitele pfedejte tento
navod k pouZziti bezpodminecné dal i s vyrobkem.

Vybaleni
Viditelné Skody ihned nahlaste VaSsemu prodejci.

Objem dodavky

— Zarovka

— Sklopny tfrmen

— Upevnovaci Sroub a matka
— Kotvici prvek

— Navod k pouziti

— Bezpecnostni transformator

Oblast pouziti

— Svitidlo je vhodné pro pouziti ve fontanach a jezircich ve vodé i mimo vodu.

— Maximalni dovoleny vykon Zarovky je 35 W.

— P¥i postaveni mimo vodu musi byt dodrzen bezpe&nostni odstup minimalné
50 cm od hoflavych materiald.

— Svitidlo nesmi byt pfikryté.

— Transformator je uréen pro venkovni pouziti pfi maximalni okolni teploté + 35°C.

— Transformator musi mit odstup minimalné 2 m od okraje jezirka. Postavte jej tak,
aby nemohl byt zaplaven vodou.

VSeobecné bezpeénostni pokyny

— Elektrické udaje napajeci sité a na typovém Stitku se musi vzajemné shodovat.

— Transformator pfipojujte pouze do zasuvky s ochrannym kontaktem a pfipojenym
ochrannym vodiéem dle platnych narodnich piedpist (CSN, VDE, EN).

— Nikdy pfistroj nenoste za pfivodni kabel.

— Bazény azahradnijezirka musi odpovidat mezinarodnima narodnim ustanovenim
pro jejich zfizeni. Obratte se na odborného elektrikare.

— PFipojna mista musi zUstat sucha.

— Bezpecnostni transformator musi byt napajen pres chrani¢ s detekci chybového
proudu (RCD) nastaveny na maximalné 30 mA.
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(074 Navod k pouziti (074

— Pozor: Vestavény teplotni spina¢ pristroj pri prehrati (zavada) vypne
a po ochlazeni jej zase automaticky zapne.
Potom je nutné postupovat nasledujicim zplsobem:

— Odpojte transformator od sité.

— Odstrarite pfi¢inu zavady.

— Odstup transformatoru od svitidla je nutné volit tak, aby transformator nebyl
dodatecné ohfivan teplem, které vyzafuje svitidlo.

— Vykon instalované lampy nesmi prekrocit vykon transformatoru dle typového
Stitku.

Montaz (obr. 1 -7)

— Namontujte sklopny tfmen (obr. 5).

— Vlozte matku do bo¢niho otvoru.

— Prilozte sklopny tfmen a lehce zaSroubujte Sroub do matky.

— Pomoci $roubku tfrmen pfipevnéte.

— Propojte reflektor s konektorem sekundarni strany bezpecnostniho trans-
formatoru fy OASE.

— Umistéte reflektor tak, aby nikoho neohrozoval.

— P¥i pouziti v jezirku pfipevnéte reflektor pomoci sklopného tfrmenu na vhodnou
podlozku (kamen).

— P¥i postaveni mimo vodu muzete pouzit kotevni prvek a sklopny tfmen.

— Zasunte zastréku bezpecnostniho transformatoru do zasuvky (obr. 2).

— Zkontrolujte funkci reflektoru.

Technické udaje

Lunaqua 35

Jmenovité napéti 12V /50 Hz
Pfikon ve wattech 35W
Uhel vyzarfovani 24°
Transformator

Vykon 35 VA
Primarni napéti 230V /50 Hz
Sekundarni napéti 12V

Vyména zarovky (obr. 1)

1. Svitidlo popf. bezpeénostnitransformator vypnéte a zajistéte protineimysinému
zapnuti.

. Uvolnéte Srouby horniho dilu.

. Vyndejte horni dil a kryci sklo a pfipadné jej vycistéte.

. Vyndejte zarovku z objimky a vyménte ji. Nikdy se Zarovky nedotykejte rukama.

Dbejte na udaj o vykonu na Zarovce.

. Zkontrolujte ,O" krouzek a v pfipadé poskozeni jej vymérite.

. Namontujte soucasti zpét v obraceném poradi.

No s wN
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(074 Navod k pouziti (074
Odstranéniporuch
Porucha Mozna pfricina Opatieni

Zarovka nesviti

Preruseny pfivod
proudu

1. Zkontrolujte pfivod proudu
a pojistky

2. Zkontrolujte Zarovku

3. Vycistéte kontakty, reflektor
a transformator

Vykon zarovky
klesa

Znecisténi

Vycistit

Voda v
reflektoru

Vadné tésnéni

Zkontrolujte t&snéni a popf. jej
vymeérite.

Svétlo mihota

Zkorodované
kontakty

Vycistéte kontakty zarovky,
kabely reflektoru a kontakty

Cisténi

— Jednotlivé kroky provedte dle popisu vymény zarovky.

— Poutzijte pouze vodu a mékky kartac.

— Dbejte na to, aby do reflektoru nevnikla vihkost.

Opravy

— P¥i poSkozeni vodi¢li nebo télesa pfistroje neni transformator opravitelny a musi

byt proto vyménén.

26
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SK Navod na pouzitie SK

Skoér ako zacnete tento pristroj pouzivat, oboznamte sa s nim pomocou tohto
navodu na pouzitie. Bezpodmienetne dodrzujte bezpe€nostné pokyny pre spravne
a bezpecné pouzitie.

Deti a mladistvi do 16 rokov, ako aj osoby, ktoré nedokazu rozpoznat mozné
nebezpecia alebo sa neoboznamili s tymto navodom na obsluhu, nesmu tento
navod na obsluhu z bezpecnostnych dbévodov pouzivat!

Tento navod na pouZitie musite starostlivo uchovavat' ! Ak déjde k zmene maijitela,
odovzdajte spolu s vyrobkom aj tento navod na pouzitie.

Vybalenie
VonkajSie poskodenia hlaste ihned vasmu predajcovi.

Rozsah dodavky

— Lampa

— Oto¢né ramienko

— Upevhovacia skrutka a matica

— Bodec

— Navod na pouzitie

— Bezpecnostny transformator 35VA

Oblast’ pouzitia

— Pre pouzitie vo fontanach a jazierkach, vo vode i mimo nej.

— Maximalny dovoleny vykon lampy 35 W.

— Ak bude umiestnena mimo vody, musite zabezpecit minimalnu bezpecnostnu
vzdialenost 50 cm od horfavého materialu.

— Tato lampa nesmie byt zakryta.

— Tento transformator je ur€eny pre pouzitie na volnom priestranstve pri teplote
okoliamaximalne +35°C.

— Transformator musi byt vzdialeny od okraja jazierka minimalne 2 m a byt
umiestneny tak, abyzaru¢ene nedoslo k jeho zaplaveniu.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

— Elektrické udaje uvedené na typovom Stitku sa musia zhodovat s udajmi
napdjacej siete.

— Transformator smiete pripojit len do zasuvky s ochrannym kontaktom, zriadenej
v stlade s aktualne platnymi narodnymi predpismi (VDE, EN), s pripojenym
ochrannym vodi¢om.

— Pristroj nikdy nenoste za pripojné vedenie.

— Kupacie nadrze a zahradné jazierka musia splfiovat medzinarodné a narodné
podmienky pre ich zriadenie. Poradte sa s odbornym elektrikarom.

— Pripojné miesta musia byt suché.

— Bezpec€nostny transformator musi byt napajany cez ochranné prudové
zariadenie (RCD)s menovitym praidom maximalne 30 mA.

27
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SK Navod na pouzitie SK

— Pozor! Zabudovany tepelny spina¢ vypne pristroj pri prehriati (chyba)
a po ochladeni ho znovu zapne.
Potom postupuijte takto:

— Transformator odpojte od siete.

— Odstrarite pric¢inu poruchy.

— Vzdialenost transformatora od zdroja svetla volte tak, aby svetelnym zdrojom
vyzarované ziarenie nespdsobovalo dodato¢né ohrievanie transformatora.

— Instalovany vykon lampy nesmie byt vy$Si ako vykon transformatora uvedeny
na typovom S§titku.

Montaz (obr. 1 -7)

— Namontujte oto¢né ramienko (obr. 5).

— Do bo¢ného otvoru zastréte maticu.

— Prilozte oto¢né ramienko, do matice zlahka naskrutkujte skrutku.

— Ramienko upevnite pomocou skrutiek.

— Reflektorabezpecnostny transformator OASE spojte so konektorovym spojenim
na sekundarnej strane.

— Reflektor umiestnite tak, aby nikoho neohrozoval.

— Ak pouzijete reflektor v jazierku, upevnite ho pomocou otoéného ramienka na
vhodnu podlozku (kamer).

— Pri ppouziti mimo vody mézete pouzit bodec a oto€né ramienki.

— Zastréku bezpecénostného transformatora zastréte do zasuvky (obr. 2).

— Skontrolujte Cinnost reflektora.

Technické udaje

Lunaqua 35

Menovité napatie 12V /50 Hz
Prikon vo Wattoch 35W
Uhol vyzarovaného svetla 24°
Transformator

Vykon: 35VA
Napatie na primarnej strane 230V /50 Hz
Napatie na sekundarnej strane 12V

Vymena ziarovky (obr.1)

1. Lampu resp. bezpeénostny transformator odpojte a zabezpedte proti
neumyselnému opatovnému zapnutiu.

2. Uvolnite skrutky hornej Casti.

3. Hornu Cast a skleneny kotu€ demontujte a pripadne vycistite.

4. Ziarovku vyberte z objimky a vymerite ju. HruSkovitej &asi Ziarovky sa nikdy
nedotykajte rukou.

5. DodrzZujte vykonové udaje uvedené na Ziarovke.

6. Skontrolujte O-krizok a ked je poskodeny, vymerite ho.

7. Jednotlivé diely zmontujte spolu opacnym poradim tkonov.
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Odstranenie poruchy

Porucha Mozné pri€iny Opatrenia
Lampa nesvieti. | Prerusenie privodu 1. Skontrolujte privod pradu a
pradu poistky

2. Skontrolujte zdroj svetla
3. Ocistite kontakty reflektor a

trafo
Vykon lampy Znecistenie Cistenie
klesa.
Do reflektora sa| Vadné tesnenie Skontrolujte tesnenie a pripadne
dostala voda. ho vymerite
Mihotanie Skorodované Ocistite kolik ziarovky, sadu
svetla kontakty kablov reflektora, ocCistite kontakty

( \ Cistenie

— Vykonajte pracovné ukony podla odstavca Vymena Ziarovky.
— Pouzite len vodu a makku kefku.

— Dajte pozor, aby sa do reflektora nedostala Ziadna vihkost.

( \ Oprava
% — V pripade poSkodenia vednie alebo telesa nie je transformator opravitefny a

% preto musi byt vymeneny.
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SLO Navodilo za uporabo SLO

Prosimo vas, da pred prvo uporabo preberete navodilo za uporabo in se seznanite
z napravo. Obvezno upostevajte varnostna navodila za pravilno in varno uporabo.

Iz varnostnih razlogov otroci in mladostniki mlajSi od 16 let, kot tudi osebe, ki ne
morejo prepoznati moznih nevarnosti ali niso seznanjene s tem navodilom za
uporabo, ne smejo uporabljati tega aparata!

Prosimo vas, da navodilo za uporabo skrbno shranite. V primeru zamenjave
lastnika, vas prosimo da novemu lastniku skupaj z napravo obvezno predate tudi
navodilo za uporabo.

Odstranitev embalaze
Zunanje poskodbe takoj sporocite Vasemu trgovcu.

Obseg dobave

— Svetilka

— Gibljivo stojalo

— Pritrdilni vijak in matica

— Palica za pritrditev v zemljo
— Navodilo za uporabo

— Varnostni transformator 35 W

Podrocje uporabe

— Svetilka je namenjena uporabi v fontanah in vrtnih ribnikih v vodi ter zunaj
vode.

— Najvedja dovoljena mo¢ Zarnice znaSa 35 W.

— Pri postavitvi izven vode morate upoStevati varnostno razdaljo do vnetljivih
predmetov najmanj 50 cm.

— Svetilke ne smete pokriti.

— Transformator je predviden za uporabo na prostem pri temperaturah okolice do
najve¢ +35° C.

— Transformator mora biti postavljen najmanj 2 m od roba vrtnega ribnika in
mora biti varen predzalitiem z vodo.

Splosni varnostni napotki

— Elektri¢ni podatki napajalnega omrezja se morajo ujemati s podatki na tipski tablici
naprave.

— Uporabljajte transformator le z vti¢nico z za$&itnim kontaktom s priklju¢enim
za$¢itnim vodom, ki je v skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi (VDE, EN).

— Nikoli ne prenasajte naprave s priklju¢nim kablom.

— Plavalni bazeni in vrtni ribniki morajo ustrezati mednarodnim in nacionalnim
gradbenim predpisom. Vprasajte strokovnjaka elektricarja.

— Prikljuéna mesta morajo biti suha.

— Varnostni transformator se mora napajati preko zasc¢itne naprave okvarnega
toka (RCD) z dimenzioniranim tokom do najve¢ 30 mA.
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SLO Navodilo za uporabo SLO

— Pozor: Vgrajeno temperaturno stikalo izklopi napravo v primeru
pregretja (napaka) in jo po ohladitvi ponovno samodejno vklopi.
Nato postopajte kot sledi:

— lzklopite transformator iz elektricnega omrezja.

— Odstranite vzrok motnje.

— Razdaljo od transformatorja do Zarnice izberite tako, da ne pride do dodatnega
segrevanja transformatorja zaradi toplote, ki jo seva zarnica.

— Instalirana mo¢ Zarnice ne sme presegati moci transformatorja v skladu s tipsko
tablico.

Montaza (slike 1-7)

— Montirajte gibljivo stojalo (slika 5).

— Vtaknite matico v stransko odprtino.

— Namestite gibljivo stojalo in rahlo privijte vijak v matico.

— Pritrdite stojalo s pomocjo vijakov.

— Povezite zaromet in varnostni transformator OASE s sekundarnim vti¢nim
spojem.

— Postavite Zaromet tako, da ne ogroza oseb in Zivali.

— Pritrdite reflektor pri names$¢&anju v vrtni ribnik s pomocjo gibljivega stojala
na primerno podlago (kamen).

— Pri uporabi svetilke izven vode lahko uporabite palico za pritrditev v zemljo in
gibljivo stojalo.

— Vtaknite vti€ varnostnega transformatorja v vti€nico (slika 2).

— Preverite delovanje Zarometa.

Tehnic¢ni podatki

Lunaqua 35

Nazivna napetost 12V /50 Hz
Poraba v W 35W
Kot sevanja 24°
Transformator

Moc¢: 35W
Primarna napetost 230V /50 Hz
Sekundarna napetost 12V

Zamenjava zarnice (slika 1)

1. Izklopite svetilko oz. varnostni transformator in ju zavarujte pred nehotenim
vklopom!

2. Odvijte vijake zgornjega dela.

3. Snemite zgornji del in stekleno Sipo in ju po potrebi odistite.

4. lzvlecite zarnico iz vznozka in jo zamenjajte. Nikoli se ne dotikajte zarnice
s prsti.

5. Upostevajte podatke o moci na Zarnici.

6. Preverite O-obro€ in ga v primeru poSkodbe zamenjajte.

7. Montirajte konstrukcijske dele v nasprotnem vrstnem redu.
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SLO

Navodilo za uporabo SLO

Odpravljanje motenj

Motnja

Mozni vzroki

Ukrepi

Svetilka ne gori

Dovod elektrike je

1. Preverite dovod elektrike in

prekinjen varovalko
2. Preverite Zarnico
3. Ocistite kontakte, Zaromet in
transformator
Mo¢ svetilke Onesnazenje Cisgenje
popusca
V Zarometu je Tesnilo je Preverite tesnilo in ga po potrebi
voda poskodovano zamenijajte
Svetloba miglja | Kontakti so Ocistite zati¢e zarnice, garnituro
zarjaveli kablov reflektorja in kontakte

Ciscenje

— lzvrSite delovne korake v skladu z navodili za zamenjavo Zarnice.

— Uporabite le vodo in mehko krtaco.

— Upostevajte dejstvo, da v zaromet ne sme priti vlaga.

Popravilo

— V primeru poskodbe kabla ali ohi$ja, transformatorja ni mo¢ popraviti in ga je
potrebno zamenjati.
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Instructiuni de folosire

Tnainte de prima utilizare va rugdm sa cititi instructiunile de folosire si s& va
familiarizati cu aparatul. Respectati neaparat instructiunile de siguranta pentru
asigurarea unei utilizari corecte si sigure.

Din motive de siguranta copiii si tinerii sub 16 ani, precum si persoanele incapabile
sa recunoasca posibilele pericole sau care nu sunt familiarizate cu aceste
instructiuni de folosire, nu au voie sa utilizeze acest aparat!

Va rugdm s& pastrati cu grija instructiunile de folosire! In cazul schimbului
proprietarului odata cu produsul trebuie predate si instructiunile de folosire.

Despachetare
Daunele exterioare trebuie comunicate imediat vanzatorului.

Volumul livrarii

— Corp de iluminat

— Etrier rabatabil

— Surub de fixare cu piulita

— Tepusa de sol

— Instructiuni de folosire

— Transformator de siguranta 35VA

Domeniu de utilizare

— Lampa este prevazuta pentru utilizarea la fantani arteziene si helesteuri in
interiorul si exteriorul apei.

— Puterea maxima admisibila a lampii 35 W.

— Tn cazul instal&rii uscate trebuie pastrata o distantd de sigurants de cel putin
50 cm fata de orice material inflamabil.

— Corpul de iluminat nu are voie sa fie acoperit.

— Transformatorul este prevazut pentru utilizarea in aer liber, la o temperatura
maxima a mediului ambiant de +35°C.

— Transformatorul trebuie sa se afle la o distantd minima de 2 m de la marginea
helesteului, pozitionati-l la loc ferit de inundatii.

Instructiuni generale de siguranta

— Datele electrice ale retelei de alimentare trebuie sa coincida cu cele de pe placa
de constructie.

— Conectati transformatorul numai la o prizd cu protectie construitd conform
normelor nationale in vigoare (VDE, EN), cu conductor de protectie.

— Nu tineti aparatul niciodata de cablul de racord.

— Piscinele sihelesteurile de gradina trebuie sa corespunda normelor de constructie
internationale si nationale. Tntrebati un electrician calificat.

— Contactele de racordare trebuie pastrate in stare uscata.

— Transformatorul de siguranta trebuie alimentat prin intermediul uneiinstalatii de
protectie contra curentului excedentar (RCD) cu un curent excedentar de
masura de cel mult 30mA.
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Instructiuni de folosire

— Atentie: Releul termic integrat deconecteazd aparatul in caz de
supraincalzire (eroare) si il reconecteaza automat dupa racire.
Apoi se procedeaza in felul urmator:

— Deconectati transformatorul de la retea.

— Inl&turati cauza perturbatiei.

— Stabiliti distanta intre corpul de iluminat si transformator astfel incat sa nu poata
avea loc o incalzire suplimentara a transformatorului prin caldura radiata de
corpul de iluminat.

— Puterea instalata a lampii nu trebuie sa depaseasca puterea transformatorului
confom plécii de constructie.

Montare (fig. 1 -7)

— Montati etrierul rabatabil (fig. 5).

— Introduceti piulita in orificiul lateral.

— Pozitionati etrierul si ingurubati ugor surubul Tn piulita.

— Fixati etrierul prin ingurubare.

— Legati reflectorul si transformatorul de siguranta OASE folosind contactul cu
fise.

— Pozitionati reflectorul astfel incat sa nu prezinte pericol pentru nimeni.

— Tn cazul utilizarii subacvatice fixati reflectorul cu ajutorul etrierului rabatabil pe
un suport adecvat (piatra).

— In cazul instalarii in afara apei puteti folosi tepusa de sol si etrierul rabatabil.

— Introduceti stecarul transformatorului de siguranta in priza (fig. 2).

— Verificati functionarea reflectorului.

Caracteristici tehnice

Lunaqua 35

Tensiune nominala 12V /50 Hz
Putere absorbita in Watt 35W
Unghi de iluminare 24°
Transformator

Putere 35 VA
Tensiune primara 230V /50 Hz
Tensiune secundara 12V

Schimbul corpului luminos (fig. 1)
1. Deconectati lampa resp. transformatorul de siguranta si protejati-le contra
conectarii neintentionate.

2. Desfaceti suruburile de la elementul superior.

3. Scoateti elementul superior si geamul si, la nevoie, curatati-le.

4. Scoateti corpul luminos din dulie si inlocuiti-l. Va rugam sa nu atingeti balonul
de sticla niciodata cu méana.

. Luati in consideratie indicatiile de putere de pe corpul luminos.

. Controlati garnitura inelara si, in caz de deteriorare, inlocuiti-o.

7. Reasamblati piesele in ordine inversa.
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Instructiuni de folosire

inliturarea perturbatiilor

Perturbatie Cauza posibila Masuri
Lampa nu arde | Alimentare cu 1. Verificati alimentarea cu curent
curent intrerupta si siguranta

2. Verificati corpul luminos
3. Curatati contactele, reflectorul
si transformatorul

Puterea corpului | Impurificare Curatare
luminos scade
Apa in reflector | Garnitura de Verificati garnitura de etansare
etansare defecta si, la nevoie, schimbati-o
Luminapalpaie | Contacte corodate Curatati stifturile 1ampii, setul de
cabluri de la reflector, curatati
contactele

( \ Curatare

— Procedati ca la schimbul corpului luminos.
— Folositi numai apa si o perie moale.

— Aveti grija sa nu patrunda umiditate n reflector.
@ Ne— @

e \ Reparatie
% — Transformatorul nu se poate repara daca sunt deteriorate cablurile sau

% carcasa, de aceea intr-un astfel de caz el trebuie inlocuit.
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